English Deutsch Francais Italiano
@ Mount the optional lens. @ Montieren Sie das optionale Objektiv. @ Montez l'objectif en option. @ Montare lobiettivo opzionale.
NOTE: HINWEIS: REMARQUE : NOTA:

For the instructions on mounting the optional lens, see the clause
“Mounting a lens (sold separately)” in the user’s manual supplied with
the projector.
@ Connect your computer or audio video equipment to the
projector using the commercially available signal cable.
@ Connect the supplied power cord.
@ Remove the lens cap.
@ Turn on the projector.
1. Press the main power switch to the ON position (1).
2. Pressthe @ (POWER) button on the projector cabinet or the
POWER ON button on the remote control.
@ Selectasource.
TIP:
Press the AUTO ADJ. button to optimize an RGB image automatically.
@ Adjust an image size and position.
[LENS SHIFT]
1. Pressthe LENS SHIFT/HOME POSITION button.
On the remote control, while pressing on the CTL button,
press the ECO/L-SHIFT button.
2. Pressthe WA < or P> button.
[FOCUS]
1. Press the FOCUS +/— button.
« Onthe remote control, while pressing on the (TL button,
press the VOL/FOCUS (+) or (=) button.
[ZOOM]
1. Pressthe ZOOM +/— button.
« Onthe remote control, while pressing on the (TL button,
press the D-ZOOM/ZOOM (+) or (=) button.
© Turn off the projector.
1. Pressthe @ (POWER) button on the projector cabinet or the
POWER OFF button on the remote control.
2. Presseitherthe @ (POWER) or the POWER OFF button again.
3. Make sure the projector is in STANDBY MODE, then press the
main power switch to the OFF position (O).

Fiir Anweisungen bzgl. der Montage eines separaten Objektivs,
siehe die Klausel ,Montage eines Objektivs (separat erhdiltlich)”im
Bedienungshandbuch, das mit dem Projektor geliefert wird.

@ Verbinden Sie lhren Computer oder Ihr Audio-Video-Gerat
mit dem Projektor mit Hilfe des im Handel erhltlichen
Signalkabels.

© SchlieBen Sie das mitgelieferte Stromkabel an.

@ Nehmen Sie die Linsenkappe ab.

@ Schalten Sie den Projektor ein.

1. Driicken Sie den Hauptschalter auf die Position ON (1).
2. Driicken Sie die @ (POWER) -Taste am Projektorgehduse oder
die POWER ON -Taste auf der Fernbedienung.

@ Wihlen Sie eine Quelle aus.

TIPP:
Driicken Sie die Taste AUTO ADJ., um ein RGB-Bild automatisch zu
optimieren.

@ Stellen Sie eine BildgroBe und eine Position ein.
[OBJEKTIVVERSATZ]

1. Driicken Sie die Taste LENS SHIFT/HOME POSITION.
= Driicken Sie auf der Fernbedienung, wdhrend Sie die CTL-
Taste gedriickt halten, die Taste ECO/L-SHIFT.
2. Driicken Sie die Taste VA < oder P>,
[FOKUS]
1. Driicken Sie die Taste FOCUS +/—.
« Driicken Sie auf der Fernbedienung, wdhrend Sie die CTL-
Taste gedriickt halten, die Taste VOL/FOCUS (+) oder (—).
[ZOOM]
1. Driicken Sie die Taste ZOOM +/—.
« Driicken Sie auf der Fernbedienung, wdhrend Sie die CTL-
Taste gedriickt halten, die Taste D-ZOOM/Z0OM (+) oder
().

© Schalten Sie den Projektor aus.

1. Driicken Sie die @ (POWER) -Taste am Projektorgehduse oder
die POWER OFF -Taste auf der Fernbedienung.

2. Driicken Sie entweder die @ (POWER)-Taste oder die POWER
OFF -Taste erneut.

3. Vergewissern Sie sich, dass sich der Projektor im STANDBY-
MODUS befindet und driicken Sie dann den Hauptschalter auf

Pour les instructions de montage de lobjectif en option, voir la clause «
Montage d'un objectif (vendu séparément) » dans le mode demploi fourni
avec le projecteur.

@ Connectez votre ordinateur ou équipement audio-vidéo au
projecteur en utilisant le cable de signal disponible dans le
commerce.

@ Connectez le cordon d'alimentation fourni.

@ Retirez le capuchon de l'objectif.

@ Mettez le projecteur sous tension.

1. Appuyez sur le commutateur d'alimentation principale pour le
mettre en position MARCHE (1).

2. Appuyezsur le bouton @ (POWER) sur le boitier du
projecteur ou sur le bouton POWER ON de la télécommande.

@ Sélectionnez une source.

ASTUCE:
Appuyez sur la touche AUTO ADJ. pour optimiser automatiquement une
image RVB.

@ Ajuster la taille et la position d’une image.
[DEPLACEMENT D’OBJECTIF]

1. Appuyez sur le bouton LENS SHIFT/HOME POSITION.

« Surlatélécommande, lorsque vous pressez sur le bouton

(TL, appuyez sur le bouton ECO/L-SHIFT.

2. Appuyezsurle bouton V A < oup>.

[MISE AU POINT]

1. Appuyez sur le bouton FOCUS +/—.
Sur la télécommande, lorsque vous pressez sur le bouton
(TL, appuyez sur le bouton VOL/FOCUS (+) ou ().

[ZzOOM]

1. Appuyez sur le bouton ZOOM +/—.
Sur la télécommande, lorsque vous pressez sur le bouton
(TL, appuyez sur le bouton D-Z00M/Z00M (+) ou (—).

© Mettez le projecteur hors tension.

1. Appuyez sur le bouton @ (POWER) sur le boitier du
projecteur ou sur le bouton POWER OFF de la télécommande.

2. Appuyez a nouveau sur le bouton @ (POWER) ou sur le
bouton POWER OFF.

3. Assurez-vous que le projecteur est en MODE VEILLE, puis
appuyez sur le commutateur d'alimentation principale pour le

Per le istruzioni di montaggio dellobiettivo opzionale, vedere la clausola
“Montaggio di un obiettivo (venduto separatamente)” nel manuale
dell'utente in dotazione con il proiettore.

@ Collegare il computer o I'apparecchiatura audio/video al
proiettore utilizzando un cavo di segnale disponibile in
commercio.

@ Collegareil cavo di alimentazione in dotazione.

@ Rimuovere il tappo dell'obiettivo.

@ Accendere il proiettore.

1. Premere l'interruttore di alimentazione principale sulla
posizione ON (1).

2. Premereil pulsante @ (POWER) sullinvolucro del proiettore
0l pulsante POWER ON sul telecomando.

@ Selezionare una sorgente.

SUGGERIMENTO:

Premere il pulsante AUTO ADJ. per ottimizzare automaticamente

unimmagine RGB.

@ Regolare la dimensione e la posizione di un'immagine.
[SPOSTAMENTO OBIETTIVO]

1. Premereil tasto LENS SHIFT/HOME POSITION.
«  Sultelecomando, mentre si preme il tasto CTL, premere il
tasto ECO/L-SHIFT.
2. Premereiltasto VA o P
[MESSA A FUOCO]
1. Premereil tasto FOCUS +/—.
«  Sultelecomando, mentre si preme il tasto CTL, premere il
tasto VOL/FOCUS (+) o (—).
[INGRANDIMENTO]
1. Premereil tasto ZOOM +/—.
«  Sultelecomando, mentre si preme il tasto CTL, premere il
tasto D-ZOOM/Z0OM (+) o ().

© Spegnere il proiettore.

1. Premereil pulsante @ (POWER) sull'involucro del proiettore
ol pulsante POWER OFF sul telecomando.

2. Premere nuovamente il pulsante @ (POWER) o il pulsante
POWER OFF.

3. Assicurarsi che il proiettore sia in MODO DI ATTESA, quindi
premere l'interruttore di alimentazione principale nella
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apartado “Instalacion de una lente (vendida por separado)” en el Manual
del usuario que se entrega con el proyector.

@ Conecte su ordenador o su equipo de audio y video al
proyector mediante el cable de sefial disponible en el
mercado.

@ Conecte el cable de alimentacién suministrado.

@ Retire la tapa de la lente.

@ Encienda el proyector.

1. Pulse el interruptor de alimentacion principal en la posicién
ON (encendido) (1).

2. Pulse el boton @ (POWER) en la carcasa del proyector o el
boton POWER ON en el mando a distancia.

@ Seleccione una fuente.

SUGERENCIA:
Pulse el botdn AUTO ADJ. para optimizar una imagen RGB
automdticamente.

@ Ajuste un tamaiio y posicion de imagen.
[DESPLAZAMIENTO DE LA LENTE]

1. Pulse el botén LENS SHIFT/HOME POSITION.
En el mando a distancia, pulse el botn ECO/L-SHIFT
mientras mantiene pulsado el boton (TL.
2. Pulseelboton VAo P,
[ENFOQUE]
1. Pulse el boton FOCUS +/—.
+ Enelmando a distancia, pulse el botdn VOL/FOCUS (+) o
(—) mientras mantiene pulsado el botdn (TL.
[ZOOM]
1. Pulse el botén ZOOM +/—.
« Enel mando a distancia, pulse el botén D-ZOOM/Z00M (+)
0 (—) mientras mantiene pulsado el botdn (TL.

© Apague el proyector.

1. Pulse el boton @ (POWER) en la carcasa del proyector o el
boton POWER OFF en el mando a distancia.

2. Pulse de nuevo el boton @ (POWER) o el boton POWER OFF.

3. Asegurese de que el proyector se encuentra en MODO DE
ESPERAYy, a continuacién, pulse el interruptor de alimentacién
principal hacia la posicion OFF (apagado) (O).

“Montando uma lente (vendida separadamente)” no manual do usudrio
fornecido com o projetor.
@ Conecte seu computador ou equipamento de dudio e video
ao projetor usando o cabo de sinal disponivel no mercado.
@ (onecte o cabo de alimentagao fornecido.
@ Remova a tampa da lente.
@ Lligue o projetor.
1. Pressione o interruptor de alimentagao principal para a
posicao ON (1).
2. Pressione 0 botdo @ (POWER) no gabinete do projetor ou o
botdo POWER ON no controle remoto.
@ Selecione uma fonte.
DICA:
Pressione o botdo AUTO ADJ. para otimizar automaticamente uma
imagem RGB.
@ Ajuste um tamanho e posi¢ao da imagem.
[TROCA DE LENTES]
1. Pressione o botdo LENS SHIFT/HOME POSITION.
« No controle remoto, ainda pressionando o botdo CTL,
pressione o botdo ECO/L-SHIFT.
2. Pressione o botao V A ou».
[FOCO]
1. Pressione o botao FOCUS +/—.
« No controle remoto, ainda pressionando o botdo (TL,
pressione o botdo VOL/FOCUS (+) ou (—).
[ZOOM]
1. Pressione o botao ZOOM +/—.
« No controle remoto, ainda pressionando o botdo (TL,
pressione o botdo D-ZOOM/ZOOM (+) ou ().
© Desligue o projetor.
1. Pressione 0 botao @ (POWER) no gabinete do projetor ou o
botao POWER OFF no controle remoto.
2. Pressione 0 botdo @ (POWER) ou POWER OFF novamente.
3. Certifique-se de que o projetor estd no MODO ESPERA, em
sequida, pressione o interruptor de alimentacdo principal para
aposicao OFF (O).

“Montera en lins (sdljs separat)” i bruksanvisningen som medfaljer
projektorn.
@ Anslut din dator eller videoutrustning till projektorn med
hjalp av den kommersiellt tillgangliga signalkabeln.
© Anslut den medfoljande stromkabeln.
@ Tahbort linsskyddet.
@ Sla pa projektorn.
1. Tryck pa huvudstrombrytaren till ON-laget (1).
2. Tryckpa @ (POWER)-knappen pé projektorhdljet eller
POWER ON-knappen pé fjrrkontrollen.
0 Viljen killa.
TIPS:
Tryck pd AUTO ADJ.-knappen for att optimera en RGB-bild automatiskt.
@ Justera bildstorlek och position.
[OBJEKTIVFORSKJUTNING]
1. Tryck pa LENS SHIFT/HOME POSITION-knappen.
« Tryck pd ECO/L-SHIFT-knappen pa fidirrkontrollen, samtidigt
som du hdller in CTL-knappen.
2. Tryckpa VA <eller .
[FOKUS]
1. Tryck pa FOCUS +/—-knappen.
Tryck pd VOL/FOCUS (+)- eller (—)-knappen pd
fidirrkontrollen, samtidigt som du hdller in CTL-knappen.
[ZOOM]
1. Tryck pd ZOOM +/—-knappen.
Tryck pd D-ZOOM/ZOOM (+)- eller (—)-knappen pd
fidirrkontrollen, samtidigt som du hdller in CTL-knappen.
© Slaav projektorn.
1. Tryckpa @ (POWER)-knappen pé projektorhdljet eller
POWER OFF-knappen pa fjarrkontrollen.
2. Tryck pd antingen @ (POWER)- eller POWER OFF-knappen
igen.
3. Setill att projektorn &ri STANDBY-LAGE och tryck sedan pa
huvudstrombrytaren till OFF-laget (O).
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Connect your computer or

audio video equipment.
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Remove the lens cap.
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Select a source. Turn on the projector.
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Adjust an image size
and the position.
[LENS SHIFT] POWER STATUS  LIGHT ~ TEMP
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2] NOTE: The color of the POWER indicator
RED or ORANGE * BLUE
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Turn off the projector.
[ZOOM]
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Pyccknin Suomi EAAnvika Magyar Polski Tiirkce
@ YcraHoBuUTE AONONHUTENbHDIN 06HEKTHUB. @ Kiinnita valinnainen linssi. @ TomoBeTrioTe TOV MPOAIPETIKG PAKG. @ Helyezze fel az opcionalis lencsét. @ Zamontuj obiektyw opcjonalny. @ Opsiyonel lensi takin.
TIPUMEYAHNE: HUOMAUTUS: SHMEIQH: MEGJEGYZES: UWAGA: Nor:

[ina nonyyeHus uHcmpykyuii no ycmaroske 0onoaHUMeNbHo20
obsekmusa, cMompume nyHkm «Ycmaroska o6sekmusa (npodaemcs
omadesibHo)» 8 Pykogodcmee nosib308amess, Komopoe 8Xooum &
KomnJjieKkm nocmasku npoekmopa.

@ MNoakniounte KOMNbIOTEP UK ayAno-BuAEO 060pyaoBaHNe
K NPOeKTOpY, NCnonb3ya UMeIOLNICA B npoaaxe
CUTHaNbHbIN Kabenb.

© TNopxkniounte npunaraemblil WHYp NUTaHWA.

@ CHumuTe KpbIWKY 06bEKTHBA.

@ BknouuTe npoekTop.

1. Haxmure raBHblii nepekntouatens nutaxua B nonoxete ON (1).
2. Haxmute KHoMKy @ (POWER) Ha kopnyce npoekTopa unu
KkHonky POWER ON Ha nynbTe AUCTaHLMOHHOTO ynpaBaeHus.
@ Bbibepute UCTOYHNK.
(OBET:
Haxmume kronky AUTO ADJ., ymo6bl onmumu3uposame u3obpaxeHue
RGB asmomamuyecku.
@ Otperynupyiite pa3mep 1 nonoXeHue U3o06paKeHns.
[CABUT OBbEKTUBA]
1. Haxmute kHonky LENS SHIFT/HOME POSITION.
« Ha nyneme ducmanyuoHHo20 ynpasneHus, yoepxusas
kronky C(TL, Haxmume kHonky ECO/L-SHIFT.
2. Haxmure kronky V, A, < unn .
[®OKYC(C]
1. Haxmute kHonky FOCUS +/—.
Ha nynome ducmaryuoHHo20 ynpasneHus, yoepxusas
kHonky CTL, Haxmume kHonky VOL/FOCUS (+) wnu ().
[MACLUTABUPOBAHMUE]
1. Haxmute kHonky ZOOM +/—.
Ha nynome ducmanyuoHHo20 ynpasneHus, yoepxusas
KkHonky CTL, Haxmume kHonky D-ZOOM/ZOOM (+) unu (—).
© Bbikniounte npoekTop.
1. Haxmute KHonky @ (POWER) Ha Kopnyce npoekTopa unu
KkHonky POWER OFF Ha nynbTe AucTaHLMOHHOTO ynpaBneHus.
2. Haxmute nim60 KHoNKy @ (POWER) unu kHonky POWER OFF
elle pas.

Katso ohjeet valinnaisen linssin kiinnittdmiseen kohdasta "Objektiivin
(myydddn erikseen) asentaminen” projektorin mukana toimitetusta
kdyttdoppaasta.
@ Kytke tietokone tai AV-laite projektoriin kiyttamalla
kaupallisesti saatavilla olevaa signaalikaapelia.
© Kytke projektorin mukana toimitettu virtajohto.
@ Irrota linssinsuojus.
@ Kaynnisti projektori.
1. Paina paavirtakytkin ON-asentoon ().
2. Paina projektorin rungossa olevaa @ (POWER)-painiketta tai
kaukosaatimen POWER ON -painiketta.
@ Valitse ldhde.
VINKKI:
Voit optimoida RGB-kuvan automaattisesti painamalla AUTO ADJ.
-painiketta.
@ Saida kuvan kokoa ja sijaintia.
[OBJEKTIIVINSIIRTO]
1. Paina LENS SHIFT/HOME POSITION -painiketta.
«  Samalla kun painat kaukosddtimen CTL-painiketta, paina
sen ECO/L-SHIFT-painiketta.
2. Paina V A < tai P> -painiketta.
[TARKENNUS]
1. Paina FOCUS +/— -painiketta.
« Samalla kun painat kaukosddtimen CTL-painiketta, paina
sen VOL/FOCUS (+) tai (—) -painiketta.
[ZOOMAA]
1. PainaZOOM +/— -painiketta.
« Samalla kun painat kaukosddtimen CTL-painiketta, paina
sen D-ZOOM/ZOOM (+) tai (—) -painiketta.
© Sammuta projektori.
1. Paina projektorin rungossa olevaa @ (POWER)-painiketta tai
kaukosddtimen POWER OFF-painiketta.
2. Paina uudelleen joko @ (POWER)- tai POWER OFF-painiketta.
3. Varmista, ettd projektori on VALMIUSTILASSA, paina sitten
paavirtakytkin OFF-asentoon (O).

[ia 0dnyieg ayetikd pe TV T0M06<TNGN TOU MPOAIPETIKOU YaKOU, avaTpéSTe
ot mapdypago «Tomoféman pakou (MwAeitat Eeywpiatd)» ato yxelpidio
XYoriong mou mapéyetar padi pe T ovakeur mpoPolris.

@ Iuvéote Tov umohoyioTi oag I Tov e0mAIGHA fiXoU Kat
Bivteo pe T 6uoKevr) MPOPOAIIC XPNOIHOTIOIWVTAC TO
epmopikd StaBéotpo kaAwdio orjparog.

© Iuvdiote To mapexopevo Kahwsio pevpatog.

@ A@aipéoTe TO KAMAKL TOU PAKOD.

@ 0otz T ouokevr mpoBoii¢ o€ Aettoupyia.

1. Tiéote Tov KUplo dlakomtn otn Béon ON ().
2. Tatfote 1o kovpmi @ (POWER) o0 mepiBAnpa TG 6uoKeung
mpopolii¢ iy to koupni POWER ON ato Aexetpiotiipto.

@ EmAéSte puamys.

SYMBOYAH:
Tatriate o Koupmi AUTO ADJ. yia va PeAtiwBei avtduata n eikéva RGB.

@ Pubpiote éva péyeBog kat Béon TNC £IKOVaC.
[METATONIZH ®AKOY]

1. MNatnote To mjktpo LENS SHIFT/HOME POSITION.

« 1o mAeyeiptatriplo, eved matdre To mijktpo CTL, matijote to

mhriktpo ECO/L-SHIFT.

2. Tatqote amhiktpa VA €110 P,

[EXTIAZH]

1. TNatrote 1o mjktpo FOCUS +/—.
270 Ayelpiatriplo, v matdre To mAiktpo CTL, matrjote to
miiktpo VOL/FOCUS (+) i to ().

[MEFEO@YNZXH]

1. TNatote 1o mhiktpo ZOOM +/—.
210 Aeyeipiatriplo, v matdre To mArjktpo CTL, matrjote to
miiktpo D-Z0OM/Z00M (+) i t0 ().

© 09¢ote ™ ouokeun Mool ekt Aettoupyiac.

1. Matnote 1o Koupni @ (POWER) a0 mepifAnpa TnG GuoKeung
mpoPon¢ 1y To koupmi POWER OFF oto thexeipiatrplo.

2. Tlatqore &ite 10 Koupmi @ (POWER) €ite To koupni POWER OFF
Eava.

3. Bepawwbeite 61 n ouokevr mpoPoNi¢ Bpioketar ot AEITOYPTIA
ANAMONHZ, katomv méote Tov KUpto dtakomn otn B¢on OFF

Az opciondlis lencsék felhelyezésének utasitdsait Idsd: a ,Lencse felszerelése
(az egyséq kiilon kaphatd)” cimdi fejezetben, a projektorhoz mellékelt
felhaszndldi ttmutatdban.

@ Aszamitogépet vagy audié-vided berendezéseket a
kereskedelmi forgalomban kaphaté adatatviteli kabel
segitségével csatlakoztathatja a projektorhoz.

@ Csatlakoztassa a mellékelt tapkabelt.

@ Vegye le az objektivsapkat.

@ Kapcsolja be a projektort.

1. Kapcsolja a f6 dramelldtés kapcsolot BE helyzetbe (1).
2. Nyomjamega @ (POWER) gombot a projektor késziilékhazan,
vagy a POWER ON gombot a tévirdnyiton.

@ Valasszon ki egy forrast.

TIPP:
Nyomja meg az AUTO ADJ. gombot az RGB kép automatikus
optimalizdldsdhoz.

@ Madositsa a kép méretét és helyzetét.
[LENCSEHELYZET-ELTOLAS]

1. Nyomja meg a LENS SHIFT/HOME POSITION gombot.
A tdvirdnyitdn lévd CTL gomb nyomva tartdsa kdzben nyomja
meg az ECO/L-SHIFT gombot.
2. Nyomjamega V¥ A < vagy > gombot.
[FOKUSZ]
1. Nyomja meg a FOCUS +/— gombot.
« Atdvirdnyiton lévd CTL gomb nyomva tartdsa kizben nyomja
meg a VOL/FOCUS (+) vagy (—) gombot.
[ZOOMOLAS]
1. Nyomjamega ZOOM +/— gombot.
« Atdvirdnyiton lévd CTL gomb nyomva tartdsa kizben nyomja
meg a D-Z00M/Z00M (+) vagy (—) gombot.
) Kapcsolja ki a projektort.
. Nyomjamega @ POWER) gombot a projektor késziilékhazan,
vagy a POWER OFF gombot a tavirdnyiton.
2. Nyomjamega @ (POWER) vagy a POWER OFF gombot tjra.
3. Gydzodjon meg arrél, hogy a projektor KESZENLETI
UZEMMODBAN van, ezutén kapcsolja a 6 dramellatas kapcsolot

Aby zapoznac sie z instrukcjami montowania opcjonalnego obiektywu,
patrz punkt ,Montowanie obiektywu (do nabycia oddzielnie)” w
podreczniku uzytkownika dostarczonym wraz z projektorem.
@ Podtacz komputer lub sprzet audiowizualny do projektora za
pomoca dostepnego w sprzedazy kabla sygnatowego.
© Podtacz dostarczony przewdd zasilania.
@ Zdejmij ostone obiektywu.
@ Wiaaz projektor.
1. Przetacz gtowny wytacznik zasilania w pozycje whczenia (1).
2. Nacisnij przycisk@ (POWER) na obudowie projektora lub
przycisk POWER ON na pilocie zdalnego sterowania.
O Wybierz zrodto.
WSKAZOWKA:
Nacisnij przycisk AUTO ADJ., aby automatycznie zoptymalizowac obraz
RGB.
@ Dostosuj rozmiar obrazu i pofozenie.
[PRZESUNIECIE OBIEKTYWU]
1. Naci$nij przycisk LENS SHIFT/HOME POSITION.
« Napilocie zdalnego sterowania, podczas naciskania
przycisku CTL, nacisnij przycisk ECO/L-SHIFT.
2. Nacisnij przycisk W A < lub p>.
[OSTROSC]
1. Naciénij przycisk FOCUS +/—.
« Napilocie zdalnego sterowania, podczas naciskania
przycisku CTL, nacisnij przycisk VOL/FOCUS (+) lub ().
[ZOOM]
1. Naciénij przycisk ZOOM +/—.
«  Na pilocie zdalnego sterowania, podczas naciskania
przycisku CTL, nacisnij przycisk D-ZOOM/ZOOM (+) lub ().
() Wqucz projektor.
. Nacisnij przycisk @ (POWER) na obudowie projektora lub
przycisk POWER OFF na pilocie zdalnego sterowania.
2. Ponownie nacisnij przycisk @ (POWER) lub POWER OFF.
3. Upewnij sig, ze projektor jest w TRYBIE GOTOWOSCI, a nastepnie
przetacz gtowny wytacznik zasilania w pozycje wytaczenia (O).

Opsiyonel lensin takilma talimatlar igin projektdrle birlikte verilenkullanici
kilavuzundaki “Bir lens takma (ayr olarak satilir)” maddesine bakin.
@ Piyasada satilan bir sinyal kablosu kullanarak projektore
bilgisayarinizi veya ses video donaniminizi baglayin.
© Temin edilen gii¢ kablosunu baglayin.
@ Lens kapagini gikartin,
@ Projektorii ain.
1. Ana gii¢ anahtarini ACIK konuma (1) getirin.
2. Projektor kasasi iizerindeki @ (POWER) diigmesine veya uzaktan
kumanda iizerindeki POWER ON diigmesine basin.
O Birkaynak segin.
Ipucu:
RGB gdriintiisiinii otomatik olarak optimize etmek icin AUTO ADJ. diigmesine basin.
@ Bir goriintii boyutu ve konumu ayarlayin.
[LENS KAYDIRMA]
1. LENS SHIFT/HOME POSITION diigmesine basin.
« Uzaktan kumanda iizerinde CTL diigmesine basili tutarken, ECO/L-
SHIFT diigmesine basin.
2. 'V A <veya P diigmesine basin.
[NETLEME]
1. FOCUS +/— diigmesine basin.
Uzaktan kumanda iizerinde CTL diiGmesine basih tutarken, VOL/FOCUS
(+) veya (=) diigmesine basin.
[ZOOM]
1. Z0OM +/— diigmesine basin.
Uzaktan kumanda iizerinde CTL diiGmesine basil tutarken, D-ZOOM/
Z00M (+) veya () diigmesine basin.
© Projektorii kapatin.
1. Projektor kasas! iizerindeki @ (POWER) diigmesine veya uzaktan
kumanda iizerindeki POWER OFF diigmesine basin.
2. @ (POWER) veya POWER OFF diigmesine yeniden basin.
3. Projektdriin BEKLEME MODU'nda oldugundan emin olun, ardindan ana
giic anahtarini OFF konumuna (O) alin.
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Pro pokyny k nasazeni volitelné cocky viz odstavec ,Montdz cocky (prodejnd
samostatné)” v uZivatelské piiirucce doddvané s projektorem.
@ Piipojeni pocitace nebo audio video zafizeni k projektoru
pomoci komercné dostupného signalniho kabelu.
© Zapojte piilozeny napajeci kabel.
@ Sejméte krytku cocky.
@ Zapnéte projektor.
1. Stisknutim pfepnéte hlavni piepinac napéjeni do polohy ON
(1).
2. Stisknéte tlacitko @ (POWER) na skfini projektoru nebo
tlacitko POWER ON na dalkovém ovladaci.
O Vyberte zdroj.
TIP:
Stisknéte tlacitko AUTO ADJ. pro automatickou optimalizaci obrazu RGB.
@ Sefidte velikost a polohu obrazu.
[POSUN COCKY]
1. Stisknéte tlacitkoLENS SHIFT/HOME POSITION.
PodrZte stisknuté tlacitko CTL na ddlkovém oviadaci a
stisknéte tlacitko ECO/L-SHIFT.
2. Stisknéte tlacitko W A < nebo »>.
[ZAOSTROVANI]
1. Stisknéte tlacitko FOCUS +/—.
Podrite stisknuté tlacitko CTL na ddlkovém ovladacia
stisknéte tlacitko VOL/FOCUS (+) nebo (—).
[ZOOM]
1. Stisknéte tlacitko ZOOM +/—.
Podrite stisknuté tlacitko CTL na ddlkovém ovladacia
stisknéte tlacitko D-Z00OM/ZOOM (+) nebo (—).
© Vypnéte projektor.
1. Stisknéte tlacitko @ (POWER) na skini projektoru nebo
tlacitko POWER OFF na dalkovém ovladadi.
2. Opétovné stisknéte tlacitko @ (POWER) nebo POWER OFF.
3. Ujistéte se, Ze je projektor nastaven na POHOTOV. REZIM
(STDBY), poté piepnéte hlavni prepina¢ napajeni do polohy OFF
©.

Instructies voor het bevestigen van de optionele lens vindt u in de paragraaf
,Bevestiging van een lens (apart verkocht)” in de gebruikershandleiding
meegeleverd met de projector.

@ Sluit uw computer of audiovisuele apparatuur op de
projector aan met behulp van de in de handel verkrijghare
signaalkabel.

© Sluit de meegeleverde powersnoer aan.

@ Verwijder de lensdop.

@ Zetde projector aan.

1. Druk de hoofdschakelaar naar de AAN stand (1).
2. Drukopde @ (POWER)-toets op de projectorbehuizing of op
de POWER ON-toets op de afstandsbediening.

O Selecteer een bron.

TIP:
Druk op de AUTO ADJ.-toets om een RGB-beeld automatisch te
optimaliseren.

@ Pas de afmeting en positie van een afbeelding aan.
[LENSVERSCHUIVING]

1. Druk op de LENS SHIFT/HOME POSITIONknop.
« Druk op de afstandsbediening, terwijl u de CTL knop
ingedrukt houdt, op de ECO/L-SHIFTknop.
2. Drukopde ¥ A < of » knop.
[SCHERPSTELLING]
1. Druk op de FOCUS +/— knop.
«  Drukop de afstandsbediening, terwijl u de CTL knop
ingedrukt houdt, op de VOL/FOCUS (+) of (—) knap.
[ZOOM]
1. Druk op de ZOOM +/— knop.
«  Druk op de afstandsbediening, terwijl u de CTL knop
ingedrukt houdt, op de D-Z0OM/Z00M (+) of (—) knap.
© Zetde projector uit.
1. Drukopde @ (POWER)-toets op de projectorbehuizing of op
de POWER OFF-toets op de afstandshediening.
2. Druk opnieuw op de @ (POWER)- of de POWER OFF-toets.
3. Zorg ervoor dat de projector in STANDBY MODUS staat, en druk
dan de hoofdschakelaar naar de OFF stand (O).

For instruktioner om montering af ekstralinsen, se klausulen “Montering af
linse (szlges separat)”i brugervejledningen, der leveres med projektoren.
@ Tilslut din computer eller dit A/V-udstyr til projektoren ved
hjaelp af det kommercielt tilgaengelige signalkabel.
© Tilslut den medfelgende stromledning.
@ Fjern objektivdakslet.
@ Tand for projektoren.
1. Tryk hovedafbryderen over pa positionen pa ON (1).
2. Trykpd knappen @ (POWER) pd projektorens kabinet eller pd
knappen POWER ON pa fiernbetjeningen.
O Vzlg enkilde.
ETGODT RAD:
Tryk pd knappen AUTO ADJ. for at optimere et RGB-billede automatisk.
@ Justér en billedsterrelse og placering.
[LINSESKIFT]
1. Tryk pd knappen LENS SHIFT/HOME POSITION.
Mens du trykker pd knappen CTL pd fiernbetjeningen, skal du
trykke pd knappen ECO/L-SHIFT.
2. Trykpa knappen VA <eller ».
[FOKUS]
1. Tryk pa knappen FOCUS +/—.
« Mens du trykker pd knappen CTL pd fiernbetjeningen, skal du
trykke pd knappen VOL/FOCUS (+) eller (—).
[ZOOM]
1. Tryk pd knappen ZOOM +/—.
« Mens du trykker pd knappen CTL pa fiernbetjeningen, skal du
trykke pd knappen D-ZOOM/ZOOM (+) eller ().
(8] Sluk for projektoren.
. Tryk pd knappen @ POWER) pa projektorens kabinet eller pd
knappen POWER OFF pa fjernbetjeningen.
Tryk enten p& knappen @ (POWER) eller POWER OFF igen.
3. Sarg for, at projektoren eri STANDBYTILSTAND, og tryk derefter
hovedafbryderen over pa positionen OFF (O).

L

For instruksjoner om montering av ekstralinsen, se klausul “"Montering av
en linse (selges separat)” i brukerhdndboken som falger med projektoren.
@ Koble datamaskinen din eller lydvideoutstyr til projektoren
med den kommersielt tilgjengelige signalkabelen.
© Koble til den medfelgende stromkabelen.
@ Taav linsedekselet.
@ S5la pa projektoren.
1. Trykk hovedbryteren til posisjon ON (1).
2. Trykk pd @ (POWER)-knappen pa projektorkabinettet eller
POWER ON-knappen pa fiernkontrollen.
O Velg enkilde.
TIPS:
Trykk pd AUTO ADJ.-knappen for d optimalisere et RGB-bilde automatisk.
@ Juster starrelsen og posisjonen til et bilde.
[LINSEJUSTERING]
1. Trykk pa knappen LENS SHIFT / HOME POSITION.
Pd fiernkontrollen, trykk pd knappen ECO/L-SHIFT mens du
trykker pd knappen CTL.
2. Trykk pd VA <eller knappen »>.
[FOKUS]
1. Trykk pa knappen FOCUS +/—.
Pd fiernkontrollen, trykk pd knappen VOL/FOCUS (+) eller
(—) mens du trykker pd knappen CTL.
[ZzOOM]
1. Trykk pa knappen ZOOM +/—.
« Pdfiernkontrollen, trykk pd knappen D-ZOOM/Z0OM (+)
eller (—) mens du trykker pd knappen CTL.
) SIa av projektoren.
. Trykk pa @ (POWER)-knappen pa projektorkabinettet eller
POWER OFF-knappen pa fiernkontrollen.
2. Trykk enten pa @ (POWER)- eller POWER OFF-knappen igjen.
3. Kontroller at projektoren er i STANDBY MODUS, trykk deretter
hovedstrembryteren til posisjon AV (O).

Untuk petunjuk cara memasang lensa opsional, lihat klausul “Memasang
lensa (dijual terpisah)” dalam petunjuk pengguna yang disertakan dengan
proyektor.

@ Sambungkan komputer atau peralatan audio video ke
proyektor menggunakan kabel sinyal yang tersedia di
pasaran.

© Hubungkan kabel catu daya yang disediakan.

@ Lepaskan penutup lensa.

@ Hidupkan proyektor.

1. Tekan sakelar daya utama ke posisi ON (1).
2. Tekan tombol @ (POWER) di lemari proyektor atau tombol
POWER ON di pengendali jarak jauh.
@ Pilih sumber proyeksi.
TIP:
Tekan tombol AUTO ADJ. untuk mengoptimalkan gambar RGB secara
otomatis.

@ Sesuaikan ukuran gambar dan posisinya.

[PERGESERAN LENSA]
1. Tekan tombol LENS SHIFT/HOME POSITION.
«  Pada remote control, sambil menekan tombol CTL, tekan
tombol ECO/L-SHIFT.
2. Tekan tombol VA «atau P>.
[FOKUS]
1. Tekan tombol FOCUS +/—.
«  Pada remote control, sambil menekan tombol CTL, tekan
tombol VOL/FOCUS (+) atau (—).
[ZUM]
1. Tekan tombol ZOOM +/—.
«  Pada remote control, sambil menekan tombol CTL, tekan
tombol D-ZOOM/Z00M (+) atau ().

@ Matikan proyektor.

1. Tekan tombol @ (POWER) di lemari proyektor atau tombol
POWER OFF di pengendali jarak jauh.

2. Tekan baik tombol @ (POWER) atau POWER OFF lagi.

3. Pastikan proyektor berada dalam MODE SIAGA, kemudian tekan
sakelar daya utama ke posisi OFF (O).
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